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| Product Overview |

Model: VR2

Mini Aluminum M-ATX Case

Dear customer,

VR2 is the first MATX case designed by Jonsbo team in which display card
is installed vertically, relative to vertical structured VR1, the purpose of
designing VR2 is different. The purpose of designing VR1 is to reduce the
space occupation of desktop, however byabsorbing the same vertical air passage
design as VR1 the purpose of VR2 is to optimize the air passage and hardware
support of MATX case. Traditional radiator/fan installation placement with
holes on top or front always destroys the aesthetic feeling of the industrial
design, and it cannot fulfill the natural principle of heat going up too. With
vertical air passage structure, VR2 can achieve positive differential pressure
and thenatural principle of heat going up, and so it can speed up the internal
heat dissipation by passing through the top. VR2 continues to use entry lux
materials and exquisite craftsmanship as VR1. With double-sided highlights
cutting for the edges of both sides of the top and bottom plates, VR2 has the
feeling of glamorous and noble elegant. The whole body is made from 3mm
aluminum magnesium alloy material, and both transparent side panels are made
from Smm tempered glasses. With the concept of using entry lux materials,
the overall strength of VR2 is solid and reliable, it can protect your beloved

hardware from deformation and the interference of resonance for a long time.
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| Product Overview |

Model;: VR2

Mini Aluminum M-ATX Case

SPECIFICATION

Dimension: | 238mm(W)x 378mm(D)x 386.5mm(H)

Front Plate : 3.0mm Aluminum

.. | Internal Structure : 1.0mm SGCC Steel Plate
Material:

Back/Top/Bottom Plate : 3.0mm Aluminum

Side Plates :5.0mm Tempered Glass Side Plate

Motherboard: | ITX / M-ATX (Within 245mm x 245mm)

Drive Bay:| 2.5SSD x 4 + 3.5HDD x 1

Front I/O Port:| USB 3.0x2/AUDIOx 1 /MIC x 1

Power Supply:| Standard ATX PS2(Not longer than 250mm)

CPU Cooler:| Not higher than 190mm

DlSplay Card:| Not longer than 320 M(Not longer than 300mm if fan is installed on bottom)

Expansion Slot:| 4

Cooling system:| Top: 1 x 120mm fan

Bottom: 2 x 120mm fan

Weight:| Net 9.0kg / Gross 10.8kg
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ENGLISH

Lay the case flat, unscrew 8 screws from side
plates and 4 screws from top plate, take out
glass side plates and top plate.

DEUTSCH
Legen Sie das Gehause flach, 8 Schrauben auf

der Seitenplatte und 4 Schrauben auf dem Dach
lockern,die Gl iplatte und Dach abnel

FRANCAIS

Placez le boitier d'ordinateur horizontalement,
desserrerz 8 vis sur la plaque latérale et 4 vis
sur la plaque de haut; puis enlevez la plaque
latérale en verre et la plaque de haut.

ESPANOL

Ponga el chasis en plano, afloje los 8 tornillos de
placa lateral y los 4 tornillos de tapa superior para
quitar la placa lateral de vidrio y la tapa superior.
ITALIANO

Appoggiare case susuperficiep

svitarei 8 vitilaterali.e4vitisucopertura,togliere

la barra di vetrolaterale e la copertura.

ENGLISH
Lock the PSU with screws.

DEUTSCH

Das Netzteil mit Schrauben befestigen.

FRANCAIS

Fixez l'alimentation a l'aide des vis.

ESPANOL

Fije la fuente de alimentacion con tornillos.

ITALIANO

Fissare la fonte di energia con viti.

ENGLISH

Install I/O plate, then install motherboard and
fix with screws.

DEUTSCH
Montieren Sie I /O ~Schrapnell und das
Motherboard, dann fixieren mit den Schrauben.

FRANCAIS
Montez le ressort I/O, puis remontez la carte
mére et la fixez a I’aide des vis.

ESPANOL
Instale la metrolla I/O,y luego instale la placa
base,fijada con los tornillos.

ITALIANO

Inserire scheda I/O, Poi inserirlo in
Motherboard, fissarlo con una vite.
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4.

Fine ThreadScrews For SSD

AL SSD

SSD

Coarse Thread Screws For HDD

HZ58 HOD

ENGLISH
Install shockproof HDD gaskets. (fine thread
screws for SSD, coarse thread screws for HDD)

DEUTSCH

Installieren Sie die Festplatte aus der stoBfesten
Silikonmatte.(Feine Gewindesicherung SSD,
grobe Gewindesicherung HDD)

FRANCAIS

Montez des rondelles de silicone antichoc pour le
Disque Dur. (Disque SSD 4 filets fins,

Disque HDD 4 gros filets)

ESPANOL

Instale la arandela de silicona a prueba de golpes
de disco duro. (Bloqueo de rosca fina SSD,
bloqueo de rosca gruesa HDD)

ITALIANO

montare gel di silice anti-vibrazione di Hard Disk.

( serratura a fili sottili SSD, serratura a fili grassi
HDD)
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ENGLISH
2 pes of 2.5 HDDs and 1 pes of 3.5 HDD can be
installed.

DEUTSCH

Auf der vorderen Seite kdnnen zwei 2.5 Festplatten
und eine 3.5 Festplatte eingebaut werden.

FRANCAIS
Deux Disques SDD 2.5" + 1 Disque HDD 3.5"
peuvent étre montés au coté d'avant.

ESPANOL
En el extremo delantero se puede instalar 2
discos duros de 2.5 pulgadas + 1 disco duro
de 3.5 pulgadas.

ITALIANO
Afrontesimonta 2 hard disk da 2.5 e un hard disk
da3.s.
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ENGLISH
Loosen the PCI cover, take out the PCI plate.

DEUTSCH
Losen Sie die PCI-Abdeckung und nehmen
die PCI-Karte ab.

FRANCAIS
Desserrez le couvercle PCI, enlevez la
carte PCL.

ESPANOL
Afloje la tapa PCLy retire la tira de la
tarjeta PCL.

ITALIANO
Svitare copertura PCI, togliere scheda PCIL.
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ENGLISH
Install display card (fixed with screw).

DEUTSCH
Installieren Sie VGA-Karte (verstarkt mit
Schrauben).

FRANCAIS
Insérez la carte VGA (la fixez a I’aide
des vis).

ESPANOL
Instale la tarjeta VGA (reforzada con
tornillos).

ITALIANO
Montare VGA Card (fissare con viti) .

Pycckuit
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ENGLISH

Installing supported cooling system.

DEUTSCH
Die Situation der Kiihlsystem-Installation.

FRANCAIS

Situation d’installation du systéme de
radiation soutenu.

ESPANOL
Situacion de instalacion del sistema de
refrigeracion soportado .

ITALIANO

L'installazione di sistemi di sostegno in
caso di dissipazione di calore.
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ENGLISH
Lay the case flat, install glass side plates and top
plate, assembly finished.

DEUTSCH

Das Gehéuse flach legen, Glasseitenplatte und
Dach einbauen, Montage fertig.

FRANCAIS

Placez le boitier d'ordinateur horizontalement,
montez ensuite la plaque latérale en verre et la
plaque de haut pour terminer I'assemblage.

ESPANOL

Ponga el chasis en plano, instale la placa lateral
de vidrio y la tapa superior, para completar la
instalacion.

ITALIANO
Appoggiaresusuperficiepiatta computer case e
poi montare la barra di vetrolaterale e la
copertura,ilmontaggio e’ complete.

Pycckuit
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